Rakir

HAUSGERATE

illuslON effect

Elektrische Haarglatter Birste
@ Electrical Hair Straightening Brush
Elekirikli Sag Dizlestirici Firga
Bbll‘lpﬁMVITenb AnA Bosoc

il Ty B yspansh]




illusION effect

Informationen Uber die Benutzeranleitung

Haftung..............

Informationen Uber die Benutzeranleltung

CE Konformitatsbescheinigung
Nutzungsbereiche

UnsachgemaBer Gebrauch
Sicherheit ist wichtig..............

Sicherheitshinweise

Offnen der Verpackung ...

Produkteigenschaften

Sicherheitsmassnahmen.......

Produktmerkmale

Bedienungsanleitung............

Hinweise

Verwahrung .
Entsorgung ..

Transport




illusION effect

Wir bedanken uns fir ihre Wahl des Fakir illuslON effect Elektrische Haarglatter
Biirste. Unser Produkt ist so konzipiert und hergestellt, dass es lange Jahre
problemlos genutzt werden kann.

Informationen liber die Benutzeranleitung

Diese Benutzeranleitung wurde fiir die sachgeméBe und sichere Verwendung des
Gerétes erstellt. Fir Ihre Sicherheit und auch der anderen Personen lesen Sie bitte die
Benutzeranleitung ausfihrlich durch. Bewahren Sie diese Anleitung fiir die zukinftige
Nutzung an einem sicheren Ort.

Haftung

Diese Benutzeranleitung wurde fiir die sachgeméBe und sichere Verwendung des
Gerates erstellt. Fur lhre Sicherheit und auch der anderen Personen lesen Sie die
Benutzeranleitung ausfihrlich durch. Bewahren Sie diese Anleitung fiir die zukinftige
Nutzung an einem sicheren Ort.

Fakir bernimmt bei Schaden keine Haftung, die wegen nicht Beachtung der
Benutzeranleitung und aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung entsteht.

Informationen liber die Benutzeranleitung

A WARNUNG!

Dieses Zeichen weist auf Gefahren hin, die zur
Beschadigung des Gerates fiihren kénnen.

A HINWEIS!

Weist auf die wichtigen und nitzlichen Informationen
aus der Benutzeranleitung hin.

@NWEIS!

Weist in der Bedienungsanleitung auf wichtige und
niitzliche Informationen hin.
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CE Konformitédtsbescheinigung

Dieses Gerat entspricht den Anweisungen der EU 2004/108/EC Elektromagnetische
Vertraglichkeit und der 2006/95/EC Niederspannungsrichtlinie, sowie allen weiteren
relevanten européischen Richtlinien. Dieses Gerét tragt auf dem Typenschild das CE
Zeichen.

Nutzungsbereiche

Das Produkt ist fiir den Haushaltsgebrauch konzipiert und nicht geeignet fiir die
gewerbliche und industrielle Nutzung. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung
zurlickzufiihren sind, kdnnen lhnen unsere autorisierten Servicewerkstétten auBerhalb
des Garantieumfangs behilflich sein.

UnsachgemaéBer Gebrauch

Bei den nachstehenden nicht autorisierten Nutzungen kann das Gerét beschadigt

werden oder zu Verletzungen fiihren;

« Personen, die aufgrund ihrer kérperlichen, geistigen oder motorischen Fahigkeiten
nicht in der Lage sind das Gerat sicher zu bedienen, dirfen das Gerat nicht benutzen.
Bitte erlauben Sie diesen Personen keineswegs die Bedienung dieses Gerates.

« Das Gerét ist kein Spielzeug. Daher verbieten Sie den Kindern den Umgang mit
diesem Gerat und seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerét in der Nahe von Kindern
nutzen.

« Halten Sie die Verpackungsmaterialien Fern von Kindern. Kinder kénnen sich, durch
das Verschlucken dieser Stoffe in Gefahr setzen, vor allem Verpackungstiiten kénnen
zu Erstickungsgefahr fiihren.

Sicherheit ist wichtig

A WARNUNG!

Fir Ihre Sicherheit und auch der anderen Personen
lesen Sie die Benutzeranleitung ausftihrlich durch.
Bewahren Sie diese Anleitung fur die zukiinftige Nutzung
an einem sicheren Ort. Wenn Sie das Gerat an Dritte
Ubergeben, geben Sie bitte die Benutzeranleitung mit.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Die Reparatur des Gerates darf nur durch den
zustandigen Fakir Service durchgefiihrt werden.
Fehlerhafte Reparaturen kénnen fiir den Benutzer zu
Gefahren fiihren. Bei Reparaturen am Gerat, die durch
nicht berechtigte Personen durchgefiihrt werden
Ubernimmt Fakir keine Haftung.
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Offnen der Verpackung

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, entnehmen Sie erst das Geréat und das
Zubehor aus der Verpackung, kontrollieren Sie diese auf Beschadigungen und
Stérungen. Falls das Geréat Beschadigungen oder Stérungen aufweisen sollte,
benutzen Sie ihr Gerét nicht weiter und wenden Sie sich an einen zustandigen Fakir
Service.

A WARNUNG!

Benutzen Sie keinesfalls ein beschadigtes Gerat.

@NWEIS!

Bewahren Sie die Verpackung und
Verpackungsmaterialien fiir zukiinftige Nutzungszwecke.

Produkteigenschaften

Leistung: 50 Watt

max. Spannung: 100-240V AC 50/60 Hz
Schutzklasse: Il

Maximum Temperatur: 220°C
Nutzungsdauer: 7 Jahre

Artikelnummer: 9192001

kraus =~ e glatt

Verbrennungsschutz am
oberen Ende

Gltien

Lockenstyling

Hitze und
Verbrennungsschutz
Keramikbeschichtete Platte

ION-Indikator

| 4stufige LED-
Temperatureinstellung

Hitzebesténdige | Sperranzeige
Abdeckung ) /

ung Hangeschlaufe
360° Drefkabel

+ Automatisches Abschalten nach 60 Minuten
« Funktion zum Lockenstyling und Glétien
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SicherheitsmaBnahmen

A WARNUNG!

Die Polyethylenfolie tiber dem Produkt und dessen
Verpackung kann gefahrlich sein. Halten Sie diese
Materialien von Sauglingen und Kindern fern. Verwenden
Sie diese niemals in Wiegen, Kinderbetten, Kinderwagen
oder Laufgittern. Die diinne Folie kann an Nase oder
Mund kleben bleiben und die Atmung behindern. Eine
Kunststofftiite ist kein Spielzeug.

A WARNUNG!

Verwenden Sie den Haarglatter niemals neben
Badewannen, Duschen, Waschbecken und anderen mit
Wasser gefillten Behéltnissen.

-

. Wenn Sie das Gerat in einem Badezimmer verwenden, ziehen Sie bitte nach der

Verwendung stets unbedingt den Netzstecker.

Tauchen Sie das Gerat niemals ins Wasser oder in andere Flussigkeiten.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss es durch den Hersteller, dessen

Kundendienst oder eine @hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahren zu

vermeiden.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es heruntergefallen ist oder schadhaft zu sein

scheint.

Lassen Sie das Gerat niemals nicht unbeaufsichtigt, wenn es mit der Steckdose

verbunden oder eingeschaltet ist.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn bei der Verwendung ein Problem auftreten

sollte.

Verwenden Sie stets nur solche Zubehdrteile, die durch den Hersteller empfohlen

wurden.

Ziehen Sie den Netzstecker nach jeder Verwendung und vor dem Reinigen des

Gerats.

Vermeiden Sie jeden Kontakt der Haut sowie insbesondere lhrer Ohren, Augen, des

Gesichts oder Nacken mit den heiBen Gerateoberflachen.

10-Dieses Gerat ist nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit
reduzierten physischen, motorischen oder geistigen Fahigkeiten, oder Personen
mit mangelndem Wissen und Erfahrung gedacht, sofern diese nicht von einer fur
ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Benutzung des
Gerétes eingewiesen werden.Kinder missen bei der Benutzung stets beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie das Gerét nicht als Spielzeug behandeln.

11. Lassen Sie das Gerét abkihlen, bevor Sie es wegrdumen.

12. Um die Beschadigung des Netzkabels zu vermeiden, sollte dies niemals um das

Gerat gewickelt und bei der Lagerung darauf geachtet werden, dass das Kabel

nicht geknickt und verdreht wird.

wn
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13. Verbrennungsgefahr. Halten Sie das Gerat auBer Reichweite von Kindern,
besonders wenn es heiB ist

14. Stellen Sie das Gerat immer auf eine hitzebesténdige, stabile ebene Flache.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF

Produktmerkmale:
1. 4 stufige LED-Temperatureinstellung:
LED1-ION,
LED2-VERRIEGELUNG,
LED3-160 C°,
LED4-180 C°,
LED5-200 C°,
LED6-220 C°
. Automatisches Abschalten nach 60 Minuten: in Normalbetrieb schaltet sich die
Burste nach 60 Minuten ohne weitere Benutzung automatisch aus.
. 360° Drehkabel: Verheddert sich bei Frisieren niemals und erlaubt Ihnen eine leichte
Handhabung, um das Haar perfekt zu stylen
. Eine bewegliche hitzebestandige Abdeckung:Um Verbrennungen bei der Benutzung
des Haarstylers zu vermeiden.
Kombination aus klassischem Haarglatter und Lockenstab mit Birstentechnologie,
dank derer die Haare schonend und ohne Schadigung genau nach lhrem Wunsch
frisiert werden.
Geeignet fir alle Frisuren mit glatten und lockigen Haaren.

N
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Bedienungsanleitung:
. Verbinden Sie den Stecker mit der Stromzufuhr. Im Normalzustand ist die
Verrieglung geoffnet.

. Driicken Sie den Knopf. Die LED1-ION-Leuchte schaltet sich ein, und die LED3-160

Ce Licht schaltet sich gleichzeitig ein, die Blrste startet mit einer Temperatur von

160 C°.

Driicken Sie Taste erneut. Die LED4-Leuchte schaltet sich ein, die Birste beginnt

sich auf 180° zu erhitzen.

Driicken Sie Taste erneut. Die LED5-Leuchte schaltet sich ein, die Birste beginnt

sich auf 200° zu erhitzen.

Driicken Sie Taste erneut. Die LED6-Leuchte schaltet sich ein, die Burste beginnt

sich auf 220° zu erhitzen.

. Die Leuchte blinkt wahrend des Erhitzens und schaltet sich aus, wenn die

eingestellte Temperatur erreicht wurde.

Driicken Sie die Taste erneut, um das Geréat auszuschalten. Die Biirste erwérmt sich

nun nicht weiter.

Nehmen Sie die bewegliche hitzebestandige Abdeckung von der Biirste ab.

Es ertont ein Signal, wenn das Gerat sich erhitzt. Zwei kurze Téne bedeuten, dass

das Gerat sich erhitzt und ein langer Ton bedeutet, dass der Strom ausgeschaltet

ist.

10. Wenn Sie wahrend des Erhitzens die Taste fiir 3 Sekunden gedriickt halten,
schaltet sich LED2 ein, was bedeutet, dass die Taste verriegelt ist, sodass
Temperatur und Stromzufuhr nicht verdndert werden kénnen. Die Verriegelung
wird durch ein erneutes Driicken fiir 3 Sekunden geldst und die LED2-Leuchte
schaltet sich aus.

N
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11. Birsten Sie Ihr Haar mit dem Gerét, bevor Sie dieses erhitzen. Kdmmen Sie das
Haar nicht mit dem erhitzten Gerat, um Verbrennungen zu vermeiden.

12. Erhitzen Sie beim Frisieren das Haar an einer Stelle nicht langer als 5 Sekunden,
um dessen Beschadigung zu vermeiden.

13. Wahrend einer langeren Verwendung erhitzt auch der obere Griffbereich. Seien Sie
vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden.

14. Nach der Benutzung und dem Ausschalten ziehen Sie bitte den Netzstecker,
verwahren Sie die Birste, nachdem das Gerét vollstéandig abgekihlt ist.

Hinweise!

1. Nach dem Gebrauch der Biirste legen Sie das Gerat niemals neben entflammbare
Materialien, wenn es noch heiB ist, da andernfalls Brandgefahr besteht.

2. Achten Sie darauf, niemals die Haut mit dem heiBen Geréat zu berihren,
insbesondere, wenn Sie kein ausgebildeter Friseur sind. Machen Sie sich unbedingt mit
dem Gerat vertraut, bevor Sie es anschlieBen und erhitzen.

3. Diese Friseurbirste muss von Wasser ferngehalten werden, da ein Kontakt damit zu
Stromschlagen und Fehlfunktionen fiihren kann.

Verwahrung:

1. Schalten Sie den Schalter aus und ziehen Sie den Netzstecker.

2. Befreien Sie das Gerat nach dem Abkiihlen von Haaren und Schmutz.

3. Verwahren Sie das Gerat an einem sicheren, trockenen und sauberen Ort.

4. Zerren bzw. ziehen Sie niemals am Kabel, sondern am Netzstecker. Wickeln Sie das
Kabel nicht um das Gerét.
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Entsorgung
Wenn das Gebrauchsende des Gerates erreicht ist, insbesondere wenn
Funktionsst6rungen auftreten, machen Sie das ausgediente Geréat
unbrauchbar,
indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und das
Stromkabel durchtrennen.
Entsorgen Sie das Gerét entsprechend der in Ihrem
Land geltenden Umweltvorschriften.

”‘ Die Verpackung des Gerates besteht aus recyclingfahigen Materialien.
& ‘ Geben Sie diese sortenrein in die dafiir vorgesehenen Sammelbehalter,
W@  damit sie der

Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.
Ausgediente elektrische und elektronische Gerate enthalten schédliche Stoffe, die aber
vorher fiir Funktion und Sicherheit der Geréate notwendig gewesen
sind. Geben Sie das ausgediente Gerét auf keinen Fall in
den Restmdilll Im Restmiill oder bei falschem Umgang mit ihnen sind
diese Stoffe fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schadlich.
Ausgediente elektrische und elektronische Gerate enthalten oft noch wertvolle
Materialien.
Elektrische Abfélle dirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden.
Geben Sie das ausgediente Gerat bei einer zentralen Sammelstelle ab.
Nutzen Sie die in Ihrem Wohnort eingerichtete Sammelstelle zur Riickgabe und
Verwertung von elektrischen und elektronischen Altgeraten.
Wenden Sie sich fir Ratschlage zum Recycling an lhre Kommunalbehérde oder lhren
Handler.
Das Gerat entspricht den 2012/19/EU Anweisungen der WEEE.

Transport
Transportieren Sie |hr Gerat, wenn mdglich, in Originalverpackung und/oder einem
stabilen, gut gepolsterten Paket, um es beim Transport vor Schaden zu schitzen.
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Thank you for purchasing Fakir illuslON effect Electrical Hair Straightening
Brush. It was developed and manufactured to work reliably for many years.

Information About the Operating Instructions
These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance.

Read these operating instructions carefully before using the appliance for the first time.

Keep the operating instructions in a safe place. Include these operating instructions
when passing the appliance on to another user.

Liability
Fakir will accept no liability for damages resulting from failure to comply with the
operating instructions.

Fakir cannot assume any liability in case the appliance is used for other purposes than
its intended use or handled, repaired or serviced improperly.

Notices in the Operating Instructions

A WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk of
in jury or death.

A ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to
the appliance.

@OTICE!

Emphasizes tips and other useful information in the
operating instructions.
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CE Declaration of Conformity

This appliance fulfills the requirements of the Appliance and Product Safety Law
(GPSG) and the EU Directives. 2004/108/EC “Electromagnetic Compatibility” and
2006/95/EC “Low-Voltage Directive”. The appliance bears the CE mark on the rating
plate.

Intended Use

This product designed for just household use. It is not suitable for Business and
industry type. Otherwise it will be accepted as “out of warranty conditions” by our
Authorized Services.

Unauthorized Use

« This appliance is not designed to be used by persons (including children) with limited
physical, sensory or mental capacities or by persons lacking in experience and/or
knowledge, unless they are supervised by someone who is responsible for their safety
or have received instructions on how to use the appliance.

« Childrenshould be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Electric appliances are not toys for children! Therefore, use and store the appliance
away from the reach of children. Children do not recognize the danger involved with
handling an electric appliance. Do not let the power cord dangle from the appliance...

« Keep packaging films away from children - danger of suf-focation!

Safety is Important

A WARNING!

For yours and other safety please read the instructions
before using the appliance. Please keep this instraction
in a safe place for the further use. If you pass the
appliance on, pass on the instractions too.

Important Safeguards

A NOTICE!

Repairs and maintenance may by performed only by
trained technicians (e.g. Fakir customer service). Only
original Fakir replacement parts may be used.
Improperly repaired or serviced appliances may pose a
danger to the user. Fakir Elektrikli Ev Aletleri DIS Tic
A.S. will Not be responable of any problem if any repair
or maintenance made by other than Fakir Services.
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Unpacking

Unpack the device and check the content of the packaging for completeness (see
scope of supply). Should you note any damage incurred during transit, please contact
your dealer immediately.

A WARNING!

Never use a defective appliance.

@OTICE!

Keep the packaging for storage and future transports
(e.g. for moves, service).

Technical Specifications
Power consumption : 50 Watt
Voltage : 100-240V AC 50/60 Hz
Protection class : Il

Maximum temperature : 220°C
Usage life : 7 years

shaggy e straight

Anti-scald
design on the top.

Straightening

Curing

Anti-scald part
Ceramic coating plate

ION indicator

| 4grades LED
| temperature setting

Heat resistance|, Lock indicator

Hanging loop
-~ 360° swivel

+ 60 minutes auto-off cord
+ Curling and straightening function
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Safety Precautions

A WARNING!

The polyethylene bags over the product or its
packaging may be dangerous.

Keep these bags out of the reach of babies and
children. Never use them in cribs, children’s beds,
pushchairs or playpens.

The thin film may cling to the nose and mouth and
prevent breathing. A bag is not a toy.

A WARNING!

Do not use this appliance near bathtubs,showers,
basins or other vessels containing water.

. If you are using the unit in a bathroom, unplug it after you have finished using it.
Never immerse the unit in water or any other liquid.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

4. Do not use the unit if it has fallen or if it appears to be damaged.

5. Do not leave the unit unattended when it is plugged in or switched on.

6. Unplug the unit immediately if you have problems when using it.

7. Do not use any accessories other than those recommended by manufacturer.

8

9
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. Unplug the unit after each use and before cleaning it.
. Avoid any contact between the unit’s hot surfaces and your skin, in particular, your
ears, eyes, face and neck.
10.This unit is not intended for use by people (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or by persons who lack experience or knowledge,
unless they are supervised or have been given instructions before hand on the use
of the unit by a person responsible for their safety. Children should be supervised
to make sure they do not treat the unit like a toy.
11. Allow the unit to cool before storing.
12.To prevent damage to the cord, do not wrap it around the unit and ensure it is stored
without twisting or folding it.
13. Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children , particularly dursng
use and cool down.
14. Always place the appliance with the stand if any, on a heat resistant, stable flat
surface.
SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Product Features:

1. 4 grades LED temperature setting:

LED1-ION,

LED2-LOCK,

LED3-160 °C,

LED4-180 °C,

LED5-200 °C,

LED6-220 °C

60 minutes auto-off: under the working state of heating, the brush will turn off
automatically after 60mins which is timed from when you stop operation.
360°swivel cord: when do the modeling, will never entangled and easy follow your
any inclinations to create a perfect hairstyle

A movable Heat resistance cover:To prevent burns while making hair style

. Over throw the design of traditional hair straightener, and curly, using the comb
technology, protect hair smooth and bright to avoid hair damage

Can make all kinds of model for straight and curly hair.

ION function

[
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Usage Instructions:

. Connect the plug with the power switch. The default state of the lock is unlocking.

. Push the button. The LED1-ION light turns on, and the LED3-160°C light turns on at

same time, the brush starts heat to 160°C.

Push the button again. The LED4 light turns on, the brush starts heat to 180 °C.

Push the button again. The LED5 light turns on, the brush starts heat to 200 °C .

Push the button again. The LEDS light turns on, the brush starts heat to 220 °C.

The light will keep flashingduring the heating and stop to keep bright when it reaches

the set temperature.

Push the button again to power off . The brush stops heating.

Put the movable Heat resistance cover on buttom of the brush.

. There is buzzer sound when start up. Tow short tones mean start up and one long
tone means power off.

10. Under the working state of heating, keeping pushing the button for 3 seconds,
LED?2 light turns on, which mean the button is locked and can not control the
temperature and power off. Then keeping pushing the button for 3 seconds to
unlock and LED2 ligh turns off.

. Before heating, use the brush to comb the hair. Don't comb the hair after long time
heating to avoid burns.

12. When make hair modelling, don’t heat hair in same area over 5 seconds to avoid

hair damage.

13. After long time usage, the handle near heating part of the comb will be hot and

please be careful.

14. After using and power off, pull out the power plug, store the brush after it

completely cool.

N =
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Notice!

1. When finish Electric brush usage. Please note don’t place it near flammable goods
when it is still in high temperature,otherwise may cause a fire.

2. Non-specialists should note when operating, don’t touch the item by skin. Suggest to
be familiar with the operation before plug and heating.

3. This electric brush should be far away from the water, otherwise may cause electric
shock or malfunction.

Storage instructions:

1. Turn off switch and disconnect the plug.

2. Clean the hair and dirty of the item after it cool.

3. The item should be put on a a place where is safe, dry and clean.

4. Do not jerk or strain cord at plug connections. Do not wrap the line cord around the
brush.
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Waste Disposal
Dispose of the device according to the environmental regu-
lations applicable in your country.
Electrical waste must not be disposed of together with hou-
sehold waste. Bring the worn-out device to a collection center.
The packaging of the device consists of recycling-capable
I materials. Place these, sorted out according to material, in
" the collectors provided, so that recycling can be carried out

on them.
%“’ For advice on recycling, refer to your local authority or your
dealer.
This appliance is compatible with 2002/96/EC WEEE
directive.

Dispatch
Carry the appliance in the original package or a similar,
well-padded package to prevent damage to the appliance.
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Tercihinizi FAKIR illuslON effect Elektrikli Sa¢ Diizlestirici Firga’dan yana
kullandiginiz icin tesekkiir ederiz. Uriinlimiiz size uzun siire sorunsuz hizmet
vermek icin tasarlanip Uretilmistir.

Kullanma Talimatlari Hakkinda Bilgi

Bu kullanma talimatlari cihazin diizgtin ve glivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin
dizenlenmistir.

Kendi giivenliginiz ve digerlerinin glvenligi i¢in Grinu

calistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin giivenli bir yerde saklayiniz.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun olmayacak

sekilde kullanim sonucunca ortaya ¢ikabilecek bir hasar

olusmasi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S. sorumluluk kabul etmez.
Cihazin, kendi alani diginda bir yerde kullaniimasi, Fakir yetkili servislerinden baska bir
yerde tamir ettirilmesi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S. sorumluluk
kabul etmez.

Kullanma Talimatlari Hakkinda Uyarilar

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuglanabilecek
tehlikeleri belirtir.

A DIKKAT!

Bu isaret Griintiniiziin zarar gérmesi ya da bozulmasina
yol acabilecek tehlikeleri belirtir.

E o

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.
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CE Uygunluk Deklerasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2004/108/EC Elektromanyetik Uyumluluk ve 2006/95/EC
Gerilim Direktifleri’'ne tamamen uygundur. Bu riin cihaz tip etiketinde CE isaretine
sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmistir. Aksi kullanim ile tiriinde olusan
herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti kapsami disinda hizmet
verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir ya da

yaralanmaya yol agabilir;

« Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip cihazlari kullanmak igin
yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi igin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi
kullanmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

+ Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢ocuklarin bu cihazi kullanmalarina izin
vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarin yaninda kullanirken daha dikkatli olunuz.

« Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri cocuklardan uzak tutunuz. Aksi
takdirde gocuklar bu maddeleri yutmak suretiyle kendilerine zarar verebilirler, ézellikle
ambalaj posetleri ile oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.

Giivenlik Onemlidir

A UYARI!

Kendi giivenliginiz ve digerlerinin glvenligi icin Grint
calistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu
kilavuzu ilerideki kullanimlar icin giivenli bir yerde
saklayiniz. Eger cihazi birine veriyorsaniz, kullanma
kilavuzunuda veriniz.

Guvenlik Uyarilari

A UYARI!

Cihazin tamiri ancak yetkili Fakir servislerince
yapiimalidir (yetkili servis listesine bakiniz). Yanlis tamir
islemleri kullanicr igin tehlike olusturabilir. Yetkili servis
disinda yapilantamir ve bakimlar sonrasinda olusacak
her tlrlli hasar ve sorundan Fakir Elektrikli Ev Aletleri
Dis Tic. A.S. sorumlu degildir.
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Kutuyu Acma

llk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan ¢ikariniz, hasar ve arizalara
karsi kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi
kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi'ne basvurunuz.

A UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

Eon

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tasima
ihtimaline karsi saklayiniz.

Teknik Ozellikler

Gg : 50 Watt

Voltaj : 100-240V AC 50/60 Hz
Koruma sinifi : Il

Maksimum sicaklik : 220°C
Kullanim émrii: 7 yil

Dalgall e DUz

Yanmay! 6nleyen baslik

Dizlestirme

Dalga verme

Yanma énleyici parga
Seramik kaplama plaka

ION gostergesi

4 kademeli LED
| Sicakik ayan

Isiya dayaniki | Kilileme gostergesi

koruma kapag! Asma halkast

e 360° doner
+ 60 dakika sonra otomatik kapanma kablo
- Dalga verme ve diizlestime islevi
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Giivenlik Onlemleri

A UYARI!

Uriinuin Gzerindeki polietilen poset veya ambalaji
tehlikeli olabilir. Bu posetleri bebeklerin ve ¢cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayiniz. Bu posetleri
kesinlikle besiklerde, cocuk yataklarinda, bebek
arabalarinda ve oyun parklarinda kullanmayiniz.
Ince film burna ve agza yapisarak nefes almayi
engelleyebilir. Bu posetler oyuncak degildir.

A UYARI!

Bu cihazi banyo kiivetlerinin, duslarin, lavabolarin ve
diger su dolu kaplarin yakininda kullanmayiniz.

. Cihazi banyoda kullaniyorsaniz, isiniz bittikten sonra fisini gekiniz.

Cihazi temizlemek icin asla suya ya da baska sivilara batirmayiniz.
Besleme kablosunun hasar gérmesi halinde, tehlike yaratmamasi igin, kablonun
imalatgl, servis acentesi veya benzeri nitelikli kisiler tarafindan degistirilmesi
gereklidir.

4. Dismus veya hasarl gériinen cihazi kullanmayiniz.

5. Fige takilmis veya agilmig cihazin basindan ayriimayiniz.

6. Kullanirken sorun yasamaniz durumunda hemen cihazin fisini gekiniz.

7

8
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. Uretici tarafindan 6nerilmedigi siirece baska aksesuarlar kullanmayiniz.

. Uniteyi her kullanimdan sonra ve temizlik 6ncesinde fisten gekiniz.

. Cihazin sicak yiizeylerini cildinize, ézellikle kulaklariniza, gézlerinize, ylziiniuze ve

boynunuza dokundurmamaya dikkat ediniz.

10. Bu uirtin, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasitesi kisitli ya da yeterli tecriibe ve
bilgiye sahip olmayan kisilerce, korunmalarindan sorumlu kisilerin gézetimi veya
talimat altinda olmaksizin (gocuklar dahil) kullaniimamalidir. Ozellikle gocuklarin
cihazi oyuncak olarak kullanmamalari konusunda dikkatli olunmalidir.

11. Cihazi kaldirmadan énce sogumasina izin veriniz.

12. Kablonun hasar gérmesini engellemek i¢in, cihazin etrafina sarmayin ve bilkkmeden
veya katlamadan saklayiniz.

13. Yanma tehlikesi. Cihazinizi 6zellikle kullanim ve soguma esnasinda cocuklardan
uzak tutunuz.

14. Cihazi her zaman diiz zemin tizerinde ve koruma kabi takili olarak sogumaya
birakiniz.

BU TALIMATLARI SAKLAYINIZ.

22



illusION effect

Uriin Ozellikleri:

1. 4 kademeli LED sicaklik ayari:

LED1-ION,

LED2-KILITLI,

LED3-160 °C,

LED4-180 °C,

LED5-200 °C,

LED6-220 °C

60 dakika sonra otomatik kapanma: cihazi kullanmayi biraktiginiz andan sonra 60
dakika islem yapmadiginiz takdirde firca otomatik olarak kapanir.

360° doner kablo: saginiza sekil verirken takilmanizi 6nleyerek istediginiz sag
modelini rahatga yapmanizi kolaylastirir.

Portatif Isiya dayanikl kapak: Firganin arkasina takilarak saginiza sekil verirken
yanmanizi engeller

Klasik sag diizlestirme cihazini ve sa¢ masasini fir¢a teknolojisiyle birlestirerek
sacinizin dogal gériinmesini saglarken hasar gérmesini de engeller.

6. Dlz ve kivircik saglarda kullanilir, istenen tim modeller uygulanabilir.

[
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Kullanim Talimatlar:

1. Fisi prize takin. Kilidin varsayilan durumu agiktir.

2. Digmeye basiniz. LED1-I0ON 151§ agilir ve LED3-160 °C 1s1g1 ayni anda yanar, firga

160 °C derecede 1sinmaya baslar.

3. Digmeye yeniden basin. LED4 1s1g1 yanar, firca 180 °C”ye isinmaya baslar.

4. Digmeye yeniden basin. LED5 1s1d1 yanar, firga 200 °C”ye isinmaya baslar.

5. Diigmeye yeniden basin. LED6 1s1§1 yanar, firca 220 °C"ye i1sinmaya baslar.

6. Isik 1Isinma sirasinda yanip soner, istenen sicakliga ulastiginda sabit yanmaya

baslar.

Kapatmak icin bu digmeye tekrar basin. Firca isinmayi keser.

Portatif Isiya dayanikli kapagi fircanin altina takin.

Calismaya basladiginda sesli uyar verir. Kisa sesler ¢alismaya basladigini, uzun bir

ses de kapandigini belirtir.

10. Isinma durumundayken diigmeye 3 saniye basmaniz durumunda LED2 yanar; bu,
dugmenin kilitlendigi ve sicaklik denetimi yapamayacaginiz ve cihazi kapatamaya-
caginiz anlamina gelir. Kilidi agmak icin digmeye yeniden 3 saniye basin; LED2
1191 sbner.

. Isitmadan fircay| saginizi taramak i¢in kullanabilirsiniz. Yanmamak icin cihaz cok
uzun sire isindiktan sonra saginizi taramak igin kullanmayiniz.

12. Saginiza sekil verirken, saginizin zarar gérmemesi icin ayni alani 5 saniyeden fazla

Isitmayiniz.

13. Uzun sure kullandiktan sonra, taragin 1sitma pargasinin yanindaki kol isinir; bu

nedenle dikkatli olunuz.

14. Cihazi kullanip kapattiktan sonra fisini ¢ekiniz ve tamamen soguduktan sonra

kaldiriniz.

© o N
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Bilgi!

. Elektrikli firgayla isiniz bittiginde. Hala sicakken liitfen yanici maddelerin yanina
koymayin; aksi takdirde yangina neden olabilir.

Uzman olmayan kisiler kullanirken dikkatli olmalidir; Grind cildinize degdirmeyin.
Fise takip calistirmadan énce Urtinle ilgili bilgi edinmeniz 6nerilir.

Bu elektrikli firca sudan uzak tutulmalidir; aksi halde elektrik garpmasina veya
arizaya neden olabilir.

S

I

Saklama talimatlari:

1. Digmeyi kapatin ve fisi gekiniz.

2. Soguduktan sonra Uzerindeki saglari ve kirleri temizleyiniz.

3. Cihaz guvenli, kuru ve temiz bir yerde saklanmalidir.

4. Cihaz prizde takiliyken saka yapmayin ya da kabloyu cekmeyin. Kabloyu cihazin
etrafina sarmayiniz.
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Geri Donlisim
Ulkenizde meveut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar icin 6zel olarak
belirlenmis ¢op kutularina cihazi birakiniz.

Elektriksel atiklar, normal ¢oplerle birlikte atilmamalidir.
] Cihazi elektriksel atiklar igin belirlenmis ¢ép kutularina atiniz.
" Cihazin paketleme elemanlari geri donlisiime uygun madde-lerden
% ‘ Uretilmistir. Bunlari geri déntisim ¢op kutularina atiniz.
’ Cihaz 2002/96/EC sayili AEEE direktiflerine uygundur.
Sevk

Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini énlemek
icin, iyi ve yumusak pakette taginmasi gerekmektedir.
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VYBaxkaemblii nokynartenb,

Bnaropgapum Bac 3a BbI60p NPoAyKTa BbICOKO nuHoro Fakir Hausgerate.Mbi
}Kenaem, 4To6bl Bbl NONYUMNAN MAKC p Tb OT
BbicokoTexHonoruuHoii Fakir FAKIR illuslON effect. Mostomy Mbi pekomenayem Bam
BHMMaTeNbHO NPOYNTaTb AAHHbIE UHCTPYKLMI NO 3KCNNyaTaymn nepea Tem, Kak
HauyaTb NPOAYKT, N COXPaHUTb ero AnA 7 0 nc

CseaeHnA 06 MHCTPYKLMAX NOSIb30BaHUA

,D,aHHOe PYyKOBOACTBO HanucaHo AsAa Toro, 4T06bI BbI CMOMN Hanny4wum oﬁpaaoM
1cnonb3oBaTh NPYOBGPETEHHDBIN BaMu ToBap. [nA cobCcTBEHHOIM 6e30nacHOCTU 1
6e30MacHOCTV OKPY>KatoLLMX BHUMATENBHO NpuunTanTe gaHHoe PykoBoacTso
nosib3oBaTenA nepeq nepBbiM UCNONb30BAHMEM U3OENNA. COXpaHI/ITe AaHHoe
PyKOBOACTBO B Hafi@XKHOM MECTE AJ1A NOSyYEHUA AOMNONHNTENbHBIX CBEAEHU B
Gynywem.

OTBETCTBEHHOCTb

®upma "Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S.” He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HewncnpaBHOCTU, KOTOPbI€ MOryT BOSHUKHYTb B pe3ysibTate MCNoNb30BaHUA
V30enuA, HeCOBMECTMMOrO C TpeboBaHUAMM PYKOBOACTBA MOMb30BaTeNA, a Takxe
npu ncnonb3oBaHUN N3OennA B MecTax, rae ero ncnosib3oBaTb He peKOMeHL40BaHO.

ﬂpenynpe)i(p,euue O BaXXHOCTH COﬁnIOAeHMFI MHCprKuMﬁ AnA nonb3oBaTtena

A NPEAYNPEXAEHUE!

[aHHbI 3HaK yKasblBAeT Ha HaJIM4ME OMacHOCTN
TpaBMbl UV CMEPTY.

A BHUMAHVE!

ﬂaHHblﬁ 3HaK yKasblBaeT Ha Hanun4ne onacHocTn
noBpe>xaeHnA v BbiIXoga U3 CTpoA annapara.

@;PVIME‘-IAHME!

VkasblBaeT Ha BaXKHble 1 None3HbIe CcBefeHnA B
AaHHOM PyKOBO,ELCTBe.

27



illusION effect

Jeknapauuna cootseTcTBuA CE

[aHHoe nspenve NponsBefeHo B COOTBETCTBUM co cTanaapTamm EC (2014/30/EU)
«3QNEeKTPOMarHUTHaA COBMECTUMOCTb» U «[IMpeKTMBa O HU3KOM HanpAXeHun» (2014/35/EU).
[aHHoe nspenve obnanaet mapkuposkoi CE Ha 3aBoackoit Tabnuuke. Fakir octaBnAeT 3a
coboii NPaBO BHOCWTb M3MEHEHUA B AVN3aIH 1 OCHALLEHVe U3aenuil.

Cdhepa npumeHeHUnA

[aHHan Mofienb annaparta paspaboTaHa AnA UCNOoMb30BaHWA B [JOMALUHNX
ycnosuax. Ecnv npubop BbIMAET U3 CTPOA B pe3ynbTarte HeNnpasuibHOro
NCMoJib30BaHUA, TO OH HE NOANEXUT rapaHmVlHomy PEMOHTY B YNOTHOMOY€EHHbIX
CEepBUCHbIX LeHTpax.

HekomneTeHTHOe Ucnosib3oBaHue

Hwe nepeumncrieHbl Cly4an HEKOMNETEHTHOrO UCMONL30BaHUA, B pesynbTaTe

KOTOPOro Npnbop MoXeT 6bITb NoBPeXAeH MO0 HaHeCTV Bpea, 340POBbI0 Yenoseka.

+ 3TOT NpMBOp He NOAXOAMUT ANA UCMONb30BAHWA MIOABMU C NCUXUHECKUMU
paCCTpOVICTBaMVI, a Tak>xe NitoabMU, KOTOpPble He BliaferoT A0CTaTOYHbIMU
3HaHUAMK 06 MCMoNb3oBaHUN AaHHOoro npw6opa. Hu B koem cny4yae He nossonAnTe
Takum loAAM NoNb30oBaTbCA annapaTom.

* i3nenvie He ABNAETCA UrPyLLKORA. VIMEHHO NO3TOMY He NO3BONANTE AETAM UrpaThb C
annapaTom, a Takxe 6yabTe 6anTenbHbl MCNOMBL3YIo annapar B NPUCYTCTBUN
neten.

. naKeTbI, KapTOHHbIe AeTanu OT ynakoBKWN OepXXUTe Baann ot ,ELeTeI‘/‘IA B NPOTUBHOM
cny4vae peﬁeHOK MOXXeT NPOornoTUTb U NOAABUTLCA AeTanAMU YNakKoBKU.

Be3onacHoCTb 3TO BaXKHO

A NPEAYNPEX/AEHME!

[inA cobcTBEHHOM 6e30nacHOCTM 1 6e30MacHOCTH
OKPY>KaIOLLWX BHUMATEBbHO MPUYUTaiTe faHHoe
PykoBoacTBO nonb3oBaTensa nepes, nepsbim
ncnonb3oBaHnem nsgenua. CoxpaHuTe AaHHoe
PyKkoBOACTBO B HafeXHOM MecTe A/1A Mosly4eHnA
[ONONHUTENbHbIX CBeieHni B Byaywem. Ecnm Bbl
[faeTe KOMy-HVbyab AaHHOE n3aenve, 06A3aTesibHO
pavite emy PykoBoacTBo.

MpeaynpexnaeHue o 6e3onacHoCcTn

A NPEAYNPEXAEHME!

PemMoHT n3nenva OOMKeH OCyLeCTBNATBCA TONIbKO B
YMOSIHOMOYEHHOM CepBMCHOM LieHTpe Fakir (cmoTpuTe
CMUCOK CEPBUCHBIX LEHTPOB ). PEMOHT, BbINOMHEHHbIN
HEKOMMETEHTHbIMU NiLiaMmn, MOXXET BbI3BaTb
onacHble NocneAcTBYA ANA nonb3osartena. dvpma
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A. $. He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 32 BO3MOXHbIE HEUCMPABHOCTY 1
I'IpOﬁﬂeMbI, KOTOpbIe MOTyT HPOMGOVITM Bcneacteve
PEeMOHTa, BbINO/IHEHHOr0 HEKOMMETEHTHbIMU TMLaMU.
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BckpbiThe KOpo6KU

Mepen nepBbIM UCMONBE30BAHNEM M3BNEKWUTE NPUEOP U BCE akceccyapbl N3 KOPOBKY,
nposepbTe M3aenve Ha oTcyTcTBue bpaka n Henonanok. Ecnu Bbl 06Hapyxxmnu
6pak unn Henonagku, He BKYarTe Npubop 1 obpaTuTech B 6AvdKanLLnii
YnonHomoueHHbIi CepBUCHbIV LeHTp compmbl Fakir.

A NPEAYNPEXAEHUE!

Hw B kOoem cnyyae He ncnonb3yiTe 6pakoBaHHbIN
annapar.

@PMMEHAHME!

CoxpaHuTe hrpMeHHyYo KOPOOKY 1 YNakoBKy U3aenuna
Ha crny4Yau, ecnv nNpuaeTCA ero TPaHCNopTMPOBaTh.

XapakTepucTuku usgenva

MouwHocTb: 50 BaTtT

Makc. Hanpsxxenue: 100-240V AC 50/60 Hz
Kateropua 6e3onacHocTtu: Il

MakcumanbHaa Temneparypa: 220°C

Cpok akcnnyarauum: 7 net

KocwaTsie —— NPAMbE

Antiounaputs
[k b bepxielt wacTA

Buinpawnee
Basusane
KenayxHo-epHan

FnacTuia ¢ Kepamuseckim okpacka
noKpITUHeN

Vingukarop ION

CBOTORMORHbI NHAUKATOP
Temneparype (4 crynexn)

Vigukatop
6nokupoBk

Tepuocroiikoe
nokpsiT/e

Keonka Bucsuis wneid

LUkyp, BPAWAIOWINACR Ha 360°

- ABTOMATAYECKO OTKTIOUEHHE Hepes 60 MAHYT
+ DYHKUMA 3BUBAHAR 1 BLINPAMAGHUA
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MpaBuna TexHuku BesonacHocTn

A NPEAYNPEXAEHUE!

Vcnonb3oBaHue NoavaTUIEHOBbIX MAaKeTOB BMECTE C
V3[ENVEM VAW B KA4YECTBE YNaKOBOYHOrO Matepuana
MOXET 6blITb ONAcHbIM. XpaHuTe 3TV NaKeTbl B
HEAOCTYNHOM [iNA AeTei MecTe. Hukorpa He
VCMoNb3yiiTe UX B KOMbIGENAX, AETCKUX KpoBaTKaX,
LLETCKMX CK/TaAHbIX MPOryOYHbIX KONMACKaX Uav
MaHexxax. TOHKasA NieHKa MOXET MPUANMHYTb K HOCY
VNN PTY 1 MPEenATCTBOBATb AbIXaHuto. [JaHHbIV nakeT
He ABNAETCA UIPYLLKOWA.

A NPEAYNPEXAEHUE!

He ncnonb3yite gaHHoOe ycTpONCTBO BON3M BAHHOW,
nywa, Ta3oB U APYrMX eMKOCTel ¢ Boaom

. Ecnu Bbl ucnoneb3yete I'IpVIGOp B BaHHOM KOMHaTe, BbIK/IlO4aliTe ero 13 PO3eTKN
nocne Toro, KaK 3aBepLUNTe ero 1CMomb30BaTb.
Hukoraa He norpysaiTe yCTpOocTBO B BOAY VAW Mt06YIO APYrYHO XKMAKOCTb.

[

«

Ecnu WwHyp nuTaHuA NOBPEXAeH, OH JO/KeH ObiTb 3aMEHEH NpousBoanTenemM,
areHToM no 06CyXXMBaHUIO UMW KBAMULIMPOBAHHBIM CNIELMANCTOM ASA TOro,
YTO6bI N36€XKaTb ONACHOCTU.

He ncnonbayiite npubop B cryyae ero nafeHna nnbo o6Hapy>KEHVA NOBPEXAEHWNIA.

Hvikorpa He ocTaBnAiTe annapaTt 6e3 Haa3opa, Koraa OH BKIIIOYEH 1nn

MOJKITIOYEH K PO3eTKe.

Mpwy o6Hapy>xeHUn HencnpasBHOCTEW BO BpeMA paboTbl Nnpnbopa HeMea1eHHo

BbIKJTIOYUTE €ro U3 Po3eTKM.

. He ncnonb3ayiiTe akceccyapbl, He PeKOMEH0BaHHbIE MPOV3BOAUTENEM.

BbiknioyaiiTe nprubop 13 po3eTku Nocsie KaXaoro NCnonb3oBaHnA 1 nepen

OYUCTKOMN.

V3berainTe CONPUKOCHOBEHWA FOPAYMX MOBEPXHOCTEN C KOXEWN, 0COBEHHO C

yliamu, rnasamu, IMLOM U Leei.

10. laHHOe YCTPOICTBO HEe NpeAHa3Ha4yeHo [AA UCMOMb30BaHWA NLamMm (BKIoYan
[eTeit) ¢ orpaHNYeHHbIMU U3NYECKMMUN, CEHCOPHBIMU I YMCTBEHHBIMU
BO3MOXHOCTAMM, UM C OTCYTCTBMEM OrbITa U 3HAHWIA NP OTCYTCTBUM Haf3opa
VN MHCTPYKLMIA MO MCMONb30BaHUIO YCTPOWCTBA CO CTOPOHbI NNLIA,
OTBETCTBEHHOrO 3a nx 6e3onacHoCTb. YTobbl AETU HE Urpanu ¢ yCTPOMCTBOM, 3a
HUMW [OSIXKEH OCYLLECTBNATLCA HAA30p.

11. Mepepn nomelLeHeM yCTPOCTBA Ha XpaHeHWe AanTe eMy OXNaAnTbCeA.

12. nA npefoTBpaLLeHNA NMOBPEXAEHNA WHYpa HE HaMaTbIBANTE ero BOKpyr

yCTpOCTBa 1 y6exaanTech, YTO OH He NepeKkpyyeH 1 He NeperHyT.

o s

o
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13. OnacHocTb oxora. XpaHute npmbop B HEAOCTYNHOM ANA AeTel, 0co6eHHO Koraa
»apKo.

14. Bcerpa yctaHaBnmBarite npubop ¢ NoACTaBKOW, €CN TakoBble UMEIOTCA, Ha
>KapOrnPOYHONA, YCTOMUMBYIO MSIOCKYIO MOBEPXHOCTb.

XPAHUTE OAHHVYIO MHCTPYKLNIO

XapaKkTepucTuku usgenua:

. CBeTOAMOAHbIV MHAMKATOP TemnepaTypbl (4 CTyneHen) :

LED1-ION

CeeToavop 2-6/IOKNPOBKA,

CseToauop 3-160 C°,

CeeTtoauop 4-180 C°,

CseToauop, 5-200 C°,

CeeToauof 6-220 C°,

ABTOMAaTUYECKOE OTK/IIOUEHNE Yeped 60 MVUHYT: B paboy4em COCTOAHUM Mpu

Harpese WweTKa OTK/IK4YaeTCcA aBToMaTu4ecku Yyepes 60 MWHYT nocne Toro, Kak

paboTa 6yaeT npekpalleHa.

3. lWHyp, BpawatowmiicAa Ha 360°: Npu MOAENMPOBAHUN NPUYECKN OH HUKOrAa He
3anyTaeTcA 1 NIerko afanTypyeTcA BO BPEMA HAK/IOHOB, 3a CHET Yero
obecrneunBaeTCA naeanbHbI CTUMb YKNaaKu BONOC

4. ﬂO,El,BVI)KHaF! TepMOCTOI7IKaF| KpbllWKa: anAa npenoTepatleHna 0>XXOros BO BpemA

yKnaaku Bonoc

OTOT cTannep paspylaeTt npeacTasneHne 0 TpaauLMOHHOM BbiNpAMUTENe ANA

Bonoc n I'U10|71K9, B HEM MUCNonb3yeTcA pacyecka C HaTypasibHbIMW OnAa

MOAENMPOBaHNA NPUYECcKX, Takum obpasom, obecneymBaeTcA rnaakocTb 1 bneck

BONOC 1 NpefoTBpallaeTcA nx noeBpexxaeHue.

6. BO3MOXHO MOAenvpoBaHue Nto6oi NpUYecku AS1A NPAMbIX U BBIOLWMXCA BOSIOC.

[

o

WHCTPYKUMA MO MCMONb30BaHMIO:

1. MopknioynTe pa3bem ¢ nepeknoyaTenem nuTaHua. Mo ymonyaHuio 6110KMpoBKa
BbIK/IIOYEHA.

2. Haxartb kHornky. CBeTtoaunopn LED1-ION BkntovaeTcs, a uhamkartop LED3-160 °C
BKJTl04aeTCA OQHOBPEMEHHO, KNCTb Ha4YMHaeT HarpesaTtbeA Ao 160 °C.

3. HaxkmnTe KHOMKy elle pas. 3aropuTcA CBETOAMOA, 4, LieTKa HauHeT HarpeBaTbecA

no 180 C°

HaxxmuTe KHorMKYy eLe pa3. 3aroputcA CBeTOAMOA, 5, LeTka HayHeT HarpeBaTbcA

no 200 C°

5. HaxkmnTe KHOMKY elle pas. 3aropuTcA CBETOANOL, 6, LWeTka HauHeT HarpeBaTbCA
no 220 C°

6. CBeTOAMOAHbIN MHAVIKATOP ByAeT NpofokaTh APKO rOpeTh BO BPEMA Harpesa u
CTaHeT TYCK/ibIM Nocsie Toro, Kak 6yaeT [oCTUrHyTa Tpebyeman TemnepaTypa.

7. [InA BbIKNIOYEHNA NUTAHUA HAKMUTE KHOMKY eLle pas. LLleTka nepectaHeT
HarpeBaTbCA.

8. YcTaHoBUTE Ha WETKY NOABMKHYIO TEPMOCTOMKYIO KPbILLKY.

9. Mpu 3anycke LWeTKN BKIOYaeTCA 3BYKOBOM curHan. KopoTkve npepbIBUCTbIE
3BYKW 03HAYaloT Ha4ano paboTbl, M OAMH ANMHHBINA CUrHAM 03HAYaeT BbIK/IIOYEHNe
nMTaHuA.

»
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10. Bo BpemA Harpesa npu yaep>XMBaHnv KHOMKK B Te4eHne 3 CekyHp, 3aropaetcaA
ceseToaovon 2, YTO O3Ha4aeT, YTO KHoMKa SaﬁﬂoKMpOBaHa, v ynpaeneHvue
TeMﬂepaTypoﬁ N NUTaHMem HeBO3MOXXHO. ﬂJ‘IH paSGHOKMpoBKM y,uep)KMBaﬁTe
KHONMKY B Te4eHune 3 CeKyHA, npu 3TOM CBETOAMOM, 2 NoracHeT.

11. MNepep HarpeBOM pacyecbiBaiiTe BOMOCHI C MOMOLLbIO WeTkn. Bo nsbexxanve
0>XOroB He pacyechiBaiiTe BOMIOCHI MOCNE NPOACIKUTENBHOMO HarpeBsa.

12. Bo BpemA MoaennpoBaHuA npuyeckn nsberante HarpeBaHWA BONOC HA OAHOM Y
TOM >Xe y4acTKe 6onee 5 CeKkyHA, 4TObbI HE noBpeaovTb UX.

13. Mocne NpoaoMKUTENEHOIO UCMOE30BaHUA PyyKa OKOJNO HarpeBatoLeiicA YacTu
6yneT ropAYyel, noxanyincra, CobnioaanTe oCTOPOXKHOCTb.

14. MNocne 3aBepweHnAa paﬁOTbI W BbIKMIOYEHUA NUTAaHUA, U3BJIEKUTE BUNKY N3
pO3eTKM, NomelLaiTe WeTKy Ha XpaHeHUe TOMbKO MOCse TOro, Kak oHa
MONHOCTbIK OCTbIHET.

Mpumeyanue!

. Mocne 3aBepLueHVA paboTbl C 3NEKTPUHECKON LLETKON He nomMeluaiiTe ee B6M3n
Nerko BocnnamMeHAeMbIX NpeameToB, Koraa oHa elle He OCTblna, MHaye BO3MOXHO
BO3ropaHue.

Jnua, He ABNAIOLWIMECA creumanucTamm, O/MKHbI YYUTbIBaTb, YTO
COMPUKOCHOBEHWE LLETKM C KOXel He fonyckaeTcA. MNepen BKIIOYEHNEM LETKN B
PO3EeTKY 1 Ha4yanoM HarpeBa PEKOMEHAYNTE UM 03HAKOMUTLCA C MHCTPYKLMER Nno
aKcnnyatauuun.

OTa ANeKTpuyeckKan WeTkKa A0/HDKHA HaxoaMTbCA Ha A0CTAaTOYHOM pacCTOAHUU OT
BOAbl, B MPOTMBHOM C/ly4ae, BOSMOXXHO MOpaXkeHne 31eKTPUYEeCKUM TOKOM 1
BO3HUKHOBEHUE Hel/lCI'IpaBHOCTeI;I.

n

«@

WHCTPYKLMA NO XpaHeHUIo:

1. YcTaHoBWTE BbIK/IOHYaTe b B NMOMOXeHe "BbIK/." 1 U3BNEKNTE BUMKY U3 PO3ETKMU.

2. Mocne Toro, Kak WeTka OCTbIHeT, yAanunTe BONOCh! U 3arpA3HEHUA.

3. Mpubop nomxeH nomellaTbcA B 6€30MacHoe, Cyxoe 1 YNCToe MecTo.

4. He pepraiiTe n He HaTArMBaWTe LWHYP B MECTax COEAVHEHNA CO LTencesbHoM
BUSIKO. He HamaTbiBaliTe LWHYP NUTaHNA BOKPYT WETKM.

32



illusION effect

BTropuuHana nepepa6oTka
B cooTBETCTBIM C 3aKOHOAATENbCTBOM Ballel CTpaHbl Np16opsbI
[laHHOrO TUNa HYXXHO BbIKMAbIBATbL B CrieLunanbHO OTBEAeHHbIe ANA
3TOr0 KOHTEMHEPbI.
OneKTpooTXoAbl HeNb3A BbiGpackIBaTh HA CBA/IKY BMECTE C 00bI4HbIM
MyCOPOM.

— BhibpacbiBaiiTe npubop B creumnanbHblie KOHTeHepb! AnA

3/1eKTPOOTXO/0B.

” [eTanu ynakoBkun npu6opa N3roToBneHbl U3 MaTepuanos, KOTOpbIE
' MOryT 6bITb NOABEPXXEHbI BTOPUYHON NnepepaboTke. BoibpacbiBaiite
"’ 1X B MyCOpPHble 6aKu A1A BTOPUYHOI nepepaboTKu.

Mpubop cooTBeTcTBYET pyKosoacTey WEEE.

TpaHcnopTupoBKa

[ina Toro, 4Tobbl NPMGOP He NocTpaaasn BO BpEMA TPAHCMOPTUPOBKM cneayeT
nepeBoO3nNTb ero B opmrMHaanoﬁ ynakoBke unu B cneunanbHOM MArKOM nakeTe.
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Fakir customer service/
Kundenservice:

Technik Service Profi GmbH
Ahltener Str. 4-8

D-31275 Lehrte

Germany

Tel.: +49 51 32/ 88 73 858
Fax: +49 51 32/ 58 87 23

service @fakir.de

Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6

D-71665 Vaihingen / Enz E E

Postfach 1480

D-71657 Vaihingen / Enz [k C€

Tel.: +49 7042/ 912-0 . .

Fax: +49 7042 / 912-360 . © 2019 Fakir Hausgerate GmbH
i Rights to make changes are reserved.

www.fakir.de Subject to revision

info @fakir.de 91 92 994 - 9911
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Uretici/ithalatgl - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.

Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.GCekmece/istanbul, TURKIYE
Tel: 490 212 249 70 69 Faks:+90 212 293 39 11





